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Fas til alle instrumentversioner via:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation

H
0]

2. www.endress.com/deviceviewer

Endress +Hauser (1]

Order code:  XXXXX=XXXXXX
Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555

Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation Indholdsfortegnelse

Indholdsfortegnelse

1 Omdette dORUMENT ....vuininiit ittt ittt ittt rarararaeaes 3
O I 'Y ) <) P 3
B D 0] 3 1S) X 0 ) o O 5
2 Grundleeggende sikkerhedsanvisninger ............cccoviiiiiiiiniiiiiiiiiienenene. 6
2.1 Kravtil personalet .. ..ot e e e e e 6
0 13 U 1< ) 4§ L P 6
2.3 DriftssikKkerhed . . ..o e e e 6
2.4 ProduktsikKkerhed . . ..ottt e e e e e e e 6
2.5 IT-sIKKETNEd . ottt i i i i e e e i e 7
3  Modtagelse og produktidentifikation ..............coooiiiiiiiiiiiiinininneee 7
3.1 MOGEAGELSE & vt ettt ettt e 7
3.2 ProduktidentifiKation . . . ..ottt i i i e 7
3.3 Opbevaring 0g tranSPOIT « .« v vt ettt ettt ettt et a et 9
L 1/ 10 =) o o T 9
41 Kravtilmontering .. .ovvuu ittt ittt ittt ittt i i i e e 9
4.2 Montering af mAaleiNStrUMENTet . . o . v vttt ettt e e e et e e e et 10
4.3 Kontrol efter MONTEIING « v v vt vttt ettt ettt et ettt ittt ie et inn e 15
5 Elektrisk tilslutning ..........coeiuiuiiiiiiiii i e 15
5.1 TiSIUtNINGSKIAV « v vttt ettt e e e e e e ettt 15
5.2 Tilslutning af MAleINSrUMENTEt . . oottt ettt e e e e it et ettt it et 15
5.3 Sikring af KapslingsKIassen . . .o v vttt i e e e e e e e e 16
5.4  Kontrol efter tilsIUtning . .« oo oottt e e e et ettt e 16
6  Betjeningsmuligheder ..........c..couiuiniiiiiiiiiiiii ittt 17
6.1  Oversigt over betjeningsmuligheder .. ...ttt i ittt it i e 17
6.2 Konfiguration af transmitter 0g HART®-Protokol . ..« vvvvvttnntnniitiiiiiiiieeeeeeeeeaannn 18
7 Ibrugtagning .........c.einiiiiiii i e e 18
7.1 FunktionsKONTIOl . ..ottt i i i i e e i e 18
7.2 Teending af mAleINSTIUMENtEt . v vttt e e e e ettt ittt ittt ittt 18

1

1.1

Om dette dokument

Symboler

1.1.1 Sikkerhedssymboler

Dette symbol gar dig opmeerksom pa en farlig situation. Der sker dgdsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgés.

A\ ADVARSEL

Dette symbol ger dig opmaerksom pé en farlig situation. Der er risiko for dedsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgas.
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Om dette dokument
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A\ FORSIGTIG

Dette symbol ger dig opmaerksom pé en farlig situation. Der er risiko for mindre eller mild

personskade, hvis denne situation ikke undgés.

BEMAERK
Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer risiko for
personskade.
1.1.2 Elektriske symboler
Symbol Betydning Symbol Betydning
- Jeevnstrem ~o Vekselstrom
~ Jeevnstrem og vekselstrgm | Jordforbindelse
e En klemme, som i forhold til brugeren
er jordforbundet via et jordingssystem.
Symbol Betydning
@ Potentialudligningstilslutning (PE: beskyttende jord)
Jordklemmer skal forbindes, for der foretages anden form for tilslutning.
Jordklemmerne findes bade indvendigt og udvendigt pa instrumentet:
= Indvendig jordklemme: Potentialudligningen er sluttet til forsyningsnetvaerket.
= Udvendig jordklemme: Instrumentet er sluttet til anlaeggets jordforbindelsessystem.

113 Symboler for bestemte typer oplysninger
Symbol Betydning Symbol Betydning
Tilladt Foretrukket

Procedurer, processer eller handlinger,
der er tilladte.

Procedurer, processer eller handlinger,
der foretraekkes.

X|

Forbudt
Procedurer, processer eller handlinger,
der ikke er tilladte.

Tip
Angiver yderligere oplysninger.

Reference til dokumentation

Reference til side

® &

Reference til figur

Serie af trin

;

Resultat af et trin

Visuel kontrol

Endress+Hauser




iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation Om dette dokument

1.1.4 Veerktgjssymboler

Symbol Betydning

@ Gaffelnagle

A0011222

1.2 Dokumentation

Se folgende for at fa en oversigt over omfanget af den tilherende tekniske

dokumentation:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Indtast serienummeret fra typeskiltet

s Endress+Hauser Operations app: Indtast serienummeret fra typeskiltet, eller scan
matrixkoden pa typeskiltet.

1.2.1 Dokumentets funktion
Felgende dokumentation medfelger athaengigt af den bestilte version:

Dokumenttype Dokumentets formal og indhold

Tekniske oplysninger (TI) Planlaegningshjeelp til dit instrument
Dokumentet indeholder alle tekniske data om instrumentet og giver et
overblik over tilbeheret og andre produkter, som kan bestilles til instrumentet.

Kort betjeningsvejledning (KA) Vejledning, som hurtigt hjeelper dig med at lave den forste méling
Den korte betjeningsvejledning indeholder alle vigtige oplysninger fra
modtagelse til den ferste ibrugtagning.

Betjeningsvejledning (BA) Dit referencedokument

Betjeningsvejledningen indeholder alle oplysninger, som skal bruges i de
forskellige faser af instrumentets livscyklus: fra produktidentifikation,
modtagelse og opbevaring, til montering, tilslutning, betjening og
ibrugtagning samt fejlfinding, vedligeholdelse og bortskaffelse.

Beskrivelse af instrumentets Reference for dine parametre

parametre (GP) Dokumentet indeholder en detaljeret forklaring af de enkelte parametre.
Beskrivelsen henvender sig til dem, der arbejder med instrumentet gennem
hele dets livscyklus og foretager specifikke konfigurationer.

Sikkerhedsanvisninger (XA) Sikkerhedsanvisninger for elektrisk udstyr i farlige omrdder medfelger ogsa
afhaengigt af instrumentets godkendelse. Sikkerhedsanvisningerne er en
integreret del af betjeningsvejledningen.

Oplysninger om de sikkerhedsanvisninger (XA), der er relevante for
instrumentet, er angivet pa typeskiltet.

Supplerende instrumentspecifik Felg altid instruktionerne i den relevante supplerende dokumentation til
dokumentation (SD/FY) punkt og prikke. Den supplerende dokumentation er en integreret del af
dokumentationen til instrumentet.
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Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation

2 Grundlaeggende sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

Personalet skal opfylde folgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Er autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige.

» Kender landets regler.

» For arbejdet pdbegyndes, skal man serge for at laese og forstd anvisningerne i vejledningen
og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afhangigt af anvendelsen).

» Fglger anvisningerne og overholder de grundleeggende kriterier.

2.2 Tilsigtet brug

= Instrumentet er et hygiejnisk kompakt termometer med automatisk selvkalibrering. Det
bruges til at indhente og omdanne temperaturindgangssignaler i forbindelse med
industrielle temperaturmalinger.

= Producenten pétager sig intet ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet
brug.

2.3 Driftssikkerhed

BEMZERK

Driftssikkerhed
» Anvend kun instrumentet i korrekt teknisk og fejlsikker tilstand.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

Reparation

Enheden har et design, som betyder, at den ikke kan repareres.

» Det er dog muligt at indsende enheden til nsermere undersggelse.

» Brug kun originale reservedele og tilbeher fra Endress+Hauser af hensyn til
driftssikkerheden og pélideligheden.

2.4 Produktsikkerhed

Dette maleinstrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, s& det
opfylder de hgjeste sikkerhedskrav og er testet og udleveret fra fabrikken i en tilstand, hvor
det er sikkert at anvende.

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Det er ogsa i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i den EU-
overensstemmelseserkleering, som geelder for det specifikke instrument. Producenten
bekraefter dette ved at forsyne instrumentet med CE-maerkning.

6 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation Modtagelse og produktidentifikation

2.5 IT-sikkerhed

Vores garanti er kun gyldig, hvis produktet installeres og bruges som beskrevet i
betjeningsvejledningen. Produktet er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der hjeelper med
at beskytte det mod utilsigtet aendring af indstillingerne.

Operatererne er selv ansvarlige for at implementere IT-maessige sikkerhedsforanstaltninger i
forhold til produktet og de tilhgrende data i henhold til egne sikkerhedsstandarder.

3 Modtagelse og produktidentifikation

3.1 Modtagelse

Benyt felgende fremgangsmade ved modtagelsen af instrumentet:
1. Kontrollér, at emballagen er intakt.

2. Hvis emballagen er beskadiget:
Underret straks producenten om alle eventuelle skader.

3. Installer aldrig beskadigede komponenter. Producenten kan ikke garantere materialets
modstandsdygtighed, eller at enheden overholder de geeldende sikkerhedskrav, og kan
ikke holdes ansvarlig for eventuelle tilhgrende konsekvenser.

Kontrollér de leverede dele i forhold til ordrens indhold.
Fjern al emballage, som har vaeret anvendt under transporten.

Stemmer dataene pé typeskiltet overens med bestillingsoplysningerne pa felgesedlen?

& 1S B B

Er den tekniske dokumentation og alle andre ngdvendige dokumenter, herunder
certifikater, indeholdt i leverancen?

ﬂ Kontakt salgscenteret, hvis et af kriterierne ikke er opfyldt.

3.2 Produktidentifikation

Der er fglgende muligheder for identifikation af enheden:

= Specifikationer pa typeskiltet

= Indtast serienummeret fra typeskiltet i Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Der
vises alle data relateret til instrumentet samt en oversigt over den tekniske dokumentation,
der leveres sammen med instrumentet.
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Modtagelse og produktidentifikation iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation

3.2.1 Typeskilt
Er det den korrekte enhed?

Sammenhold og kontrollér dataene pd instrumentets typeskilt med malepunktets krav:

1 Ordrekode, serienummer
1 | JrusiSers  SVSEIRE" EndresstHauser I 2 Forsyningsspaending og
2 \\ effektforbrug
3 ~_ 3 Instrumentrevision og
4 —= v firmwareversion
5 d
4 Omgivende temperatur
6 5 Godkendelser med symboler
6 Instrumentets TAG-navn
AD033853
1 Typeskilt for det kompakte termometer (eksempel)

3.2.2 Producentens navn og adresse
Producentens navn: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Producentens adresse: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang eller www.endress.com

3.2.3 Certifikater og godkendelser
ﬂ Gyldige certifikater og godkendelser for instrumentet fremgéar af dataene pa typeskiltet

Godkendelsesrelaterede data og dokumenter: www.endress.com/deviceviewer - (indtast
serienummeret)

Hygiejnestandard

= EHEDG-certificering, type EL - KLASSE 1. EHEDG-certificerede/-testede procestilslutninger,
se den relevante betjeningsvejledning.

= 3-A-godkendelse nr. 1144, 3-A-sanitetsstandard 74-07. Anferte procestilslutninger, se
den relevante betjeningsvejledning.

= ASME BPE, overensstemmelsescertifikat kan bestilles for de angivne valgmuligheder

s [ overensstemmelse med FDA

= Alle overflader, som er i kontakt med mediet, er fri for materialer, som er udledt af kveeg
eller andre former for husdyr (ADI/TSE).

8 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation Montering

Materialer i kontakt med fedevareprodukter (FCM)

De materialer pa termometret, som er i kontakt med fadevareprodukter (FCM), overholder

felgende europeeiske forordninger:

= (EF) Nr. 1935/2004, artikel 3, afsnit 1, artikel 5 og 17 om materialer og genstande bestemt
til kontakt med fedevarer.

= (EF) Nr. 202372006 om god fremstillingsmaessig praksis for materialer og genstande
bestemt til kontakt med fadevarer.

= (EU) Nr. 10/2011 om plastmaterialer og -genstande bestemt til kontakt med fedevarer.

3.3 Opbevaring og transport
Opbevaringstemperatur: -40 til +85 °C (-40 til +185 °F)

Pak produktet i forbindelse med opbevaring og transport, s& det er beskyttet mod sted og
ekstern péavirkning. Den originale emballage giver optimal beskyttelse.

Undgé felgende miljemaessige pavirkninger under opbevaring og transport:
= Direkte sollys

= Vibration

= Aggressive medier

4 Montering

4.1 Krav til montering

Termometrets indstiksleengde kan pévirke ngjagtigheden. Hvis indstiksleengden er for lille, vil
varmeledning via procestilslutningen medfere fejl i malingen. Ved installation i et rgr er den
optimale indstiksleengde halvdelen af rerdiameteren. > & 10

= [nstallationsmuligheder: Rer, tanke eller andre anlaegskomponenter

= Retning: ingen begraensninger. Selvdraening i processen skal dog garanteres. Hvis der er en
abning til registrering af utaetheder i procestilslutningen, skal denne dbning veere pa det
lavest mulige punkt.

41.1 Omgivende temperatur
Omgivende temperatur T, -40 til +60 °C (-40 til +140 °F)
Maksimal -40 til +85 °C (-40 til +185 °F)
instrumenttemperatur T

4.1.2 Klimaklasse
Iht. IEC 60654-1, klasse Dx

4.1.3 Kapslingsklasse

= [P65/67 for hus med LED-statusindikator
= [P69 for hus uden LED-statusindikator og med tilslutningskabel med M12x1-kobling

Endress+Hauser 9



Montering iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation

4.1.4 Modstandsdygtighed over for sted og vibrationer

Endress+Hausers temperatursensorer overholder kravene i [EC 60751, som angiver en
modstandsdygtighed over for sted og vibrationer p4 3 g inden for et omrdde pé 10 til 500 Hz.
Dette geelder ogsa for iTHERM QuickNeck med hurtig fastgerelse.

4.1.5 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

EMC iht. alle relevante krav for IEC/EN 61326-serien og NAMUR-anbefaling EMC (NE21).
Yderligere oplysninger kan findes i overensstemmelseserkleeringen. Alle bestdede test er
gennemfgrt bdde med og uden lgbende digital HART®-kommunikation.

Alle EMC-malinger er udfert med turn down (TD) = 5:1. Maks. udsving under EMC-tests: < 1
% af malespaend.
Interferensimmunitet iht. IEC/EN 61326-serien, krav til industriomrader.

Interferensemission iht. IEC/EN 61326-serien, elektrisk udstyr klasse B.

4.2 Montering af maleinstrumentet

Pakraevet veerktej til montering i et eksisterende beskyttelsesrer: Fastnagle eller
monteringstopnegle SW/AF 32

AD028639
2 Monteringsproces for det kompakte termometer

1 Der kreeves ingen veerktgj til montering af iTHERM QuickNeck-tilslutningen pad det eksisterende
beskyttelsesror med den nederste del af iTHERM QuickNeck

2 SW/AF 32 med sekskantet hoved til montering i et eksisterende beskyttelsesrar med M24-, G3/8"
gevind

3 Justerbar klemningsforskruning TK40 - sekskantskruen kan kun monteres med en SW/AF 17-
fastnogle

4 Beskyttelsesror

10 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation Montering

'A0031007

3 Monteringsmuligheder i processen

1, 2 Vinkelret i forhold til flowretningen, installeret med en vinkel pd mindst 3° for at garantere
selvdreening

3 Pdrerbgjninger

4 Vinklet installation i rer med lille nominel diameter

U  Indstiksleengde

Kravene i EHEDG og 3-A-sanitetsstandarden skal vaere opfyldt.
Installationsanvisninger iht. EHEDG/renseevne: Lt < (Dt-dt)
Installationsanvisninger 3-A/renseevne: Lt < 2 (Dt-dt)

Ved rer med en lille nominel diameter anbefales det, at termometerspidsen feres godt ind i
processen, s& den nar forbi rgraksen. Vinklet installation (4) er en anden
installationsmulighed. Ved bestemmelse af indstiksleengden eller installationsdybden skal der

Endress+Hauser 11



Montering

iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation

tages hejde for alle parametre for termometeret og det medie, hvor malingen skal udferes
(f.eks. flowhastighed, procestryk).

maksimalt tilspsendingsmoment

=

1T

1T
\M/D

-

AD035951

Beskyttelsesrerets version

TT411, 96 mm (0.24 in) (1)
TT411, 6 mm (0.24 in) og
halsrer TE411 (2)

TT411,
®9 mm (0.35in) (3)

TT411, #12.7 mm (% in) (4)
TT411, 12.7 mm (% in) og
halsrgr TE411 (5)

Tilspeendingsmoment M

3 til 5 Nm (2.2 til 3.7 Ibf ft)

10 Nm (7.4 Ibf ft)

3 til 5 Nm (2.2 til 3.7 1bf ft)

Ved tilslutning af instrumentet med beskyttelsesrer: Drej kun den sekskantede
spaendenggle i bunden af huset.

12
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iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation Montering

A0048430

4 Procestilslutninger til termometerinstallation i rer med en lille nominel diameter

1 Termorer som vinkelstykke til fastsvejsning iht. DIN 11865/ASME BPE 2012

Endress+Hauser 13



Montering iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation

e

i

15

A0040345

5 Detaljerede installationsanvisninger for hygiejnekompatibel installation (afhaenger af den bestilte
version)

b

Meelkergrstilslutning iht. DIN 11851, kun sammen med en EHEDG-certificeret og selvcentrerende
teetningsring

Sensor med meelkerorstilslutning
Specialmatrik

Modsvarende tilslutning

Centreringsring

R0.4

R0.4

Teetningsring

Varivent®-procestilslutning til VARINLINE®-hus
Sensor med Varivent-tilslutning

Modsvarende tilslutning

O-ring

Klemme iht. ISO 2852

Stobt tetning

Modsvarende tilslutning

Procestilslutning Liquiphant-M G1', vandret installation
Fastsvejset adapter

Beholderens vaeg

O-ring

Trykkrave

O~~~ ORWVWOTImNO U™ WN -
NS [«

[ N -
N W W

BEMZERK

Folgende handlinger skal udferes ved fejl i en teetningsring (O-ring) eller teetning:
» Termometeret skal fjernes.

» Gevindet og O-ringens forseglingsoverflade skal rengares.

» Teetningsringen eller teetningen skal udskiftes.

» Der skal udfgres en CIP efter installationen.

14 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation Elektrisk tilslutning

De modsvarende procestilslutninger og teetninger samt teetningsringe medfglger ikke
sammen med termometeret. Liquiphant M fastsvejsede adaptere med tilhgrende taetningskit
fas som tilbeher, se den tilhgrende betjeningsvejledning .

Ved brug af fastsvejsede tilslutninger skal der udvises ekstra stor forsigtighed, nar der udfgres
svejsearbejde pa processiden:

1. Brug et velegnet svejsemateriale.

2. Brug flash-svejsning, eller udfer svejsearbejet med en svejseradius pé >
3.2 mm (0.13 in).

Undga spraekker, folder eller mellemrum.

4. Sgrg for, at overfladen er glat og poleret, Ra < 0.76 pm (30 pin).

1. Termometre skal generelt installeres pd en sddan made, at de er nemme at rengere
(kravene i 3-A-sanitetsstandarden skal vaere opfyldt).

2. De fastsvejsede Varivent®- og Liquiphant-M-adaptere og Ingold-tilslutningerne (+ den
fastsvejsede adapter) muligger planmonteret installation.

4.3 Kontrol efter montering

0O | Er instrumentet beskadiget (visuel kontrol)?

O | Er instrumentet korrekt fastgjort?

0O | Overholder instrumentet specifikationerne for mélepunktet, f.eks. kravene til den omgivende temperatur?

5 Elektrisk tilslutning

5.1 Tilslutningskrav

3-A-sanitetsstandarden og EHEDG foreskriver, at de elektriske tilslutningskabler skal
veere glatte, korrosionsbestandige og nemme at renggre.

5.2 Tilslutning af maleinstrumentet

BEMARK
Beskyttelse af instrumentet
» Beskyt instrumentets elektronikdele, sa de ikke beskadiges, ved at undlade at tilslutte ben
2 0g 4. Disse to ben er til tilslutning af konfigurationskablet.
» Undgad at overspeende M12-stikket.

Endress+Hauser 15



Elektrisk tilslutning iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation

12...30 VDC
(4...20 mA)

A0028623

6 M12x1-kabelstik og bentildeling for instrumentets tilslutningsstik

LED-indikatoren lyser grent, hvis forsyningsspaendingen er tilsluttet korrekt, og
maleinstrumentet fungerer korrekt.

5.3 Sikring af kapslingsklassen

Den angivne kapslingsklasse sikres, ndr M12x1-kabelstikket tilspaendes. For at opna
kapslingsklasse IP69 fds ledningssaet med lige eller vinklede stik som tilbeher.

5.4 Kontrol efter tilslutning

Er instrumentet eller kablet ubeskadiget (visuel kontrol)?

Har kablerne tilstraekkelig treekaflastning?

Stemmer forsyningsspaendingen overens med specifikationerne pa typeskiltet?

16 Endress+Hauser



iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation Betjeningsmuligheder

6 Betjeningsmuligheder

6.1 Oversigt over betjeningsmuligheder
m FieldCare
T\L
AR
L 4
—_—> u —
—>
V. g
1 2 3 4 5

A0031089

7 Betjeningsmuligheder for enheden

1  Installeret kompakt iTHERM-termometer med HART-kommunikationsprotokol

2 Slojfedrevet RIA15-procesdisplay - Procesdisplayet integreres i stromkredslebet og viser mdlesignaler
eller HART-procesvariabler i digitalt format. Procesdisplayet kreever ikke en separat ekstern
stromforsyning. Den fdr strom direkte fra stromkredslobet.

3 RN42 aktiv barriere - Den aktive barriere bruges til overfarsel og galvanisk isolering af 4 til 20 mA/
HART-signaler og til at forsyne slgjfedrevne transmittere med strem. Den universelle stromforsyning
har en indgangsspeending pd 19,20 til 253 V DC/AC, 50/60 Hz, sd den kan bruges pd alle
internationale stromnet.

4 Commubox FXA195 til egensikker HART-kommunikation med FieldCare via USB-greensefladen.

5 FieldCare er Endress+Hausers FDT-baserede anleegs-asset management-veerktej. Lees mere i afsnittet
'Tilbeher". De registrerede selvkalibreringsdata gemmes i enheden (1) og kan aflaeses ved hjeelp af
FieldCare. Det er ogsd muligt at oprette og udskrive et kalibreringscertifikat, som kan anvendes i
forbindelse med audits.
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Ibrugtagning iTHERM TrustSens TM371 HART®-kommunikation

6.2 Konfiguration af transmitter og HART®-protokol

Det kompakte termometer konfigureres via HART®-protokollen, CDI (= Endress+Hauser
Common Data Interface). Der findes felgende betjeningsveerktgijer til dette formal:

Betjeningsveerktajer
FieldCare, DeviceCare, Field Xpert SIMATIC PDM
(Endress+Hauser) (Siemens)
AMS Device Manager Field Communicator 375, 475
(Emerson Process Management) (Emerson Process Management)

Konfigurationen af instrumentspecifikke parametre er beskrevet i detaljer i den
tilherende betjeningsvejledning.

7 Ibrugtagning

7.1 Funktionskontrol

Fer ibrugtagning af enheden skal det sikres, at alle slutkontroller er udfert:
= Tjekliste for "Kontrol efter montering’, > 15
= Tjekliste for "Kontrol efter tilslutning"’, > 16

7.2 Teending af méleinstrumentet

Nér den sidste kontrol er foretaget, er det tid til at teende for forsyningsspeaendingen. Enheden
udfgrer en raekke interne testfunktioner efter opstart. Dette vises med en blinkende red LED-
indikator. Instrumentet er klar til brug efter ca. ti sekunder i normal betjeningstilstand. LED-
indikatoren pd instrumentet lyser grent.

7.2.1 Displayelementer

Position LED'er Funktionsbeskrivelse

Den grenne LED-indikator (gn) | Forsyningsspeendingen er korrekt.
lyser Maleinstrumentet er klar til brug, og de
indstillede greenseveerdier er opfyldt.

Med frekvensen 1 Hz: Enheden starter
selvkalibrering, indtil registreringen er
Den grenne LED-indikator (gn) | afsluttet.

blinker Med frekvensen 5 Hz i 5 s: Status er OK,
kalibreringspunktets status er registreret
som OK.

Den rgde LED-indikator (rd) og
den grenne LED-indikator (gn) | Med frekvensen 5 Hz: Status er OK,
blinker skiftevis kalibreringspunktets status er registreret
LED-signalerne viser som BAD.

forskellige funktioner

A0031589
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Ibrugtagning

Position

LED'er

Funktionsbeskrivelse

Den rede LED-indikator (rd)
blinker

Med frekvensen 1 Hz: Der signaleres en
diagnosticeringsheendelse (advarsel).
Enheden fortseetter med at udfere malinger.
Der genereres en diagnosticeringsmeddelelse
til overvdgningssystemet.

Den rede LED-indikator (rd)
lyser

Der signaleres en diagnosticeringsheendelse
(alarm).

Malingen afbrydes. Signalet viser den
angivne alarmbetingelse. Der genereres en
diagnosticeringsmeddelelse til
overvagningssystemet.

Laes mere i den tilherende betjeningsvejledning BAO1581T.

Endress+Hauser
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